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 Bezpečnostné pokyny

 Pri montáži musíte nosiť rukavice, aby ste predišli 
pomliaždeninám a rezným poraneniam.

 Produkt sa smie používať len na kúpanie a telesnú 
hygienu.

Pokyny pre montáž

• Pred montážou musíte produkt skontrolovať, či nebol 
počas transportu poškodený. Po zabudovaní nebudú 
uznané žiadne škody spôsobené transportom alebo 
poškodenia povrchu.

• Ledningarna och blandaren måste monteras, spolas 
igenom och kontrolleras enligt de gällande normerna.

• Je potrebné dodržiavať smernice o inštalácii, ktoré sú 
práve teraz platné v krajinách.

• Odtok musí byť inštalovaný beznapäťovo!

• Skúška funkcie (viď strana 19) Obr. 8

• Skúška tesnosti (viď strana 19) Obr. 9

• 58150000, 58186000, 58186820 Použitím uza-
tváracieho prvku (plastová vložka) sa môže zvýšiť 
maximálna výška naplnenia vane o asi 25 mm. Musí 
sa skontrolovať, že prítok nie je väčší ako prepad!

Technické údaje

Výkon odtoku 64 l/min
výdatnosť prepadu 42 l/min

Slovensky

Montáž 
viď strana 18

Obsluha (viď strana 22)

Rozmery (viď strana 17)

Popis symbolov

Čistenie
nájdete v priloženej brožúre

Servisné diely (viď strana 23)

Nepoužívať silikón s obsahom kyseliny 
octovej!

• 

• 

• 

• 

• 19 8

• 19 9

• 58150000 58186000 58186820

25 mm
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Osvedčenie o skúške (viď strana 
22)
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Maße

58140180 58141180

58143000 58142000
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58150000

max. 610

r = min. 100

Ø
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0

1
0
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Ø
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0

Ø 70

58185000 / 
58185450

Ø 70
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58186000 / 
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Montage

Funktionsprüfung

Dichtheitsprüfung

7

9
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Montage

10

A

11

58150000/58186000 / 58186820
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Montage

58150000/58186000 / 58186820

min.

max.

geschlossen / fermé / closed / chiusa /  
cerrar / gesloten / lukket / fechado /  

zamknięty / zavřeno / zatvorené /  
 / закрыт / zárva / suljettu /  

stängd / uždaryta / zatvoren /  
kapalı / închis / Κλειστό / zaprto /  

suletud / noslēgts / zatvoren /  
lukket / затворен / mbyllur /  

 

1 2

3

4
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Bedienung

Prüfzeichen

DVGW SVGW KIWA WRAS NF ACS

58140180 X

58141180 X

58142000 X

58143000 X

58150000

58185000

58186000

DIN EN 274

geschlossen / fermé / closed / 
 chiusa / cerrar / gesloten / lukket / 
fechado / zamknięty / zavřeno / 
 zatvorené /  / закрыт / 
zárva / suljettu / stängd / uždaryta / 
zatvoren / kapalı / închis / Κλειστό / 
zaprto / suletud / noslēgts /  
zatvoren / lukket / затворен /  
mbyllur /  

offen / ouvert / open / aperta / 
abierto / open / åben / aberto / 
otwarty / otevřeno / otvorené / 

 / открыт / nyitva / auki / 
öppen / atidaryta / otvoren /  
açık / deschis / Ανοιχτό / odprto / 
avatud / atvērts / otvoren / åpen / 
отворен / hapur / 
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Serviceteile

96331000

96331000

96327000

96327000

97699000

96329000
96329000 / 96329000

97277000

58085000

58085000

96153000

96153000 / 96153450

96153000

96153000 / 96153820

98066000 
(36x3,5

98066000 
(36x3,5)

98066000 
(36x3,5

98066000 
(36x3,5)

97658000

97658000

97658000

97658000

96328000

96328000

96330000

96330000

96332000

96332000

96221000

96221000

97699000

97277000

Flexaplus S
58186000 / 58186820

Flexaplus
58185000 / 58185450

Flexaplus
58140180 / 58141180 / 
58142000 / 58143000

Flexaplus
58150000
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